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MOBJIEHHEBI AKTU HE3I'OJI1 TA 3AIIEPEYEHHSA
B AHIJIIVICHKIYM MOBI: CHLIBHE TA BIZIMIHHE

MuHyJie CTONITTSA HA3UBAIOTh “CTOMITTAM Jlaiory”’, KOJU T'YMYHITapHI HAyKU Ta
MUCTEUTBO aKTyaji3yBalu Mpo0iemMy IHTepcyO’ eKTUBHUX KOMYHiKailiil. Bona crana
00’exToM BuBYeHHSA ¥ BiTum3HsAHMX BueHuMX (III. bammi, M. baxtin, E. benBeHicr,
3. Bengnep, JI. Burotcekuit, A. I'apaunep, I1. I'paiic, B. I'ym6onbar, k. OcTiH,
JIx. Cepnb, II. CTpoTcoH Ta iH.). 3alliKaBIEHICTh JIHIBICTIB y MpoOiieMi Aiaiory
BUHHKJA B 50-X pokax XX cromitTs micis myOmikarii po6it H. IlIBexoBoi, mo Oynu
MpUCBSYEHI CUHTaKcucy po3mMoBHOI MoBH [Kpacusmux 1996, 96—104]. Buznauenus
J1aJIOT1YHOI €THOCTI SIK KOMYHIKATUBHOT OJMHUII J1aJIOTy MPHU3BEIO0 A0 “NaaiHHS"
PEIUIIKM K €IUHOT MOXIJIMBOT OJMHMIN ToauTy AlanoriyHoi moBu [LlIBemoBa 1988,
42]. CraB oueBUAHUM TOU (HaKT, IO HE BCI PEIUIIKH (YHKLUIOHYIOTH Yy MOBI SK
CEMaHTHYHO 3aKiH4eHl. B OUIBIIOCTI BUIAAKIB MOBHUU iX 3MICT CTa€ 3pO3yMUIUM
JUIe B paMKax BIAMOBIAHOT miasioriyHoi eaHocti. Came 70 Jiajory 3BepTaBcs
B. JlazapeB nipu po3riisi Teopii MoBieHHeBHUX akTiB [Jla3apes 1986, 3-10].

OCKUTbKM TEMOI0 HAIIOr0 JOCHIJKEHHS € MOBJEHHEBUWA aKT HE3roJu B
aHTJIHACHKINA MOBI, HEOOXIJTHO BCTAHOBUTH PI3HUIIO MK HE3TOJI0I0 Ta 3aMePEeUEHHSIM.
['onoBHe 3aBaHHs MOJSIrae y MPoBEACHHI Napajeieil MK IUMU SBUIIAMHU B MexXax
rpaMaTUyHOI Ta JIEKCHUKO-CEMaHTHUYHOI J1aJOTI4HOI €JHOCTI, a TaKOX y PpO3IJIsi
MParMaTuyHOCT] IIUX MOBJIEHHEBUX AKTIB.

OTXe, OCHOBHMMHU BIJIACTUBOCTSAMH MOBJICHHEBOTO aKTy HE3roAM Ta
3arepeyeHHs €:

® MOBJICHHEBE BUPAXEHHS Ha3BaHOI i,

e peaizailisi IeBHOT HEMOBJIEHHEBOT IHTEHIII],



® CIPSIMOBAHICTh HA ajpecara.

3anepeyeHHsT Ta HE3roJa MalwTh MIMPOKY JUCTPUOYIIIO TEPEBAXKHO B
JiaJIoriuHii, mpsiMid MOBi1. B MOBIIEHHI, KOJM TOW, XTO TOBOPUTH XOU€ BUPA3UTHU
HE3roly 3 paHille BHUCIOBIEHHM a0o Ie pa3 aklEeHTyBaTW yBary Ha paHilie
BUCJIOBJICHOMY, 3all€PEUYCHHSI HE TUIbKM BHUCTYIAE SIK BUPA3HUK €MOLIMHOIO 3MICTY,
ale W SK BUPA3HUK BIJHOIIEHHS TOrO, XTO TOBOPUTH JO pPEATbHOI J1HCHOCTI
[Kpucanora 1999, 12]. BiamoBigHO 10 KOMYHIKAaTUBHOI METH Ta HaJlaHHS
BHCJIOBJIFOBAHHIO OUIbII €MOI[IHHOTO 3a0apBieHHs, MU MOJAUIIEMO MOBJIICHHEBI aKTU
HE3TOJIY Ta 3allepPeUueHHs Ha IMIUTIIIUTHI Ta eKCIUTIITUTHI.

JUisi  eKCIUTILMTHUX MOBHHUX 3ac00IB BUPaXEHHS HE3roJu Ta 3alepeuyeHHs
00OB’SI3KOBOI0 € TIOBHA peajizallisi B CTPYKTypl pPEUEHHS €JEeMEHTIB 3HayeHHS
HE3roauW Ta 3amnepedyeHHs. HalmomupeHImuMu HaJACTIBHUMHA  EKCIUTIIUTHUMHU
KOMYHIKaTUBaMU HE3TOAM Ta 3alepeueHHs €: no, nope, hardly, never, wrong,
nonsense. Po3risiHeMo Jiesiki 0COOJIMBOCT1 BXKUBAHHS 1IUX KOMYHIKATHBIB.

CnoBo-peueHHsi Nope, sK BapiaHT OCHOBHOT'O KOMYHIKATHBY EKCIUIIIIUTHOL
HE3T0/IM Ta 3alepeyueHHs, MOKe BUKOHYBATH Taki (QyHKIIII:

e J[aBaTH 3allepeyueHy BIAMNOBIAb HA 3aMMUTAHHS CIIBPO3MOBHHUKA, K Y MPUKIIAII:
“Were you going out?” he asked. “Nope,” Bertha replied without strict regard
to truth. “I just walked down to the gate and I happened to catch sight of you™
[Maugham 1994, 15].

e 3armepevyyBaTH BUCIOBJIIOBAHHS CITIBPO3MOBHMKA, SIK-0T: “The rain is coming
down harder with nightfall. A flash flood could trap her.” “Nope. Just
checking on the cows and calves”, Scott offered [Way 1994].

® He MOTOPKYBAaTHCS Ha MPOMO3HUIII0 CHIBPO3MOBHHMKA, Hampukian: “Nope,”
said Miss Ley. “She’s her own mistress and as able-bodied and reasonable-
minded as most young women. But, of course, it’s a great risk” [Maugham
1994, 39].

KomynikatuB Wrong, axuii € OITU3bKUM 3a 3HAYEHHSIM JJ0 KOMYHIKaTuBa Nope,
TAaKOK BXKMBAETHCSA MJIA 3allEpPEUCHHsS MOINEPEIHbOIO0 BHCIOBIIOBAaHHA: “...Sonia

»

mentioned your plans for Christmas dinner. Obviously you’'d discussed it.
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“Wrong,” he said crisply [Way 1994]. Tlpore HancniBHUI KOMYHIKaTUB All wrong

BUKOPHUCTOBYETHCS Y MOBJICHHI IS BUPQYKCHHS HE3TOIU 3 TyMKOIO CIIIBPO3MOBHUKA.

Haitmmpiie BxxuBatoThcss KOMyHIKaTUBH Not a chance ta No way. Born myxe
OJIM3BKi 3a 3HAYCHHSIM 1 BYKHBAIOTHCS B aHAJIOTIYHUX KOHTEKCTaX. Tak, BOHM MOXKYTh
BHUpaXKaTH:

® 3arepeyceHHs CKa3aHOTO CIIBPO3MOBHUKOM, K Yy mnpukiaai: “I understand
what’s happening, of course. You 're sick with jealousy.” “No way!” Rachael
shrugged with commendable coolness [Way 1994].

® HEMPUIHATTS MPOIO3HUIIIT CIiBpO3MOBHUKA: “My everyday rate’s two hundred
a day. But this is special. I think you’ll pay double.” “Not a chance”
[Benchley 1990].

['pamaTiuHa He3roja Ta 3alepedeHHs BHUPAXKAIOTHCA 3AeOUTBIIOTO  3a
JIOTIOMOTOI0 3allepevyHOi YacTKH 70f, no Ta BHPA3iB, SAKi € OCHOBHHMHU 3aco0aMu
MIJCUJICHHS —3ariepeueHts: not at all; by all means, not by any means, not for the
world; not in any way, — uesrogu. do not,; do not agree with; can not, is not.

JlexcuyHi 1 rpaMaTHyHi 3aCO0U BIIIrpalOTh BAKIUBY POJIb B aHTUIIMCHKIM MOBHIM
MOBEIIHIII TSI BUCJIOBIIOBAHHS HE3TOIM Ta 3arlepedeHHs. BoHM (QYyHKIIOHYIOTH Y
MOB1 TOT'0, XTO TOBOPHUThH y TOEIHAHHI OJWH 13 OJHHM 1 MOBEJIHKA KOMYHIKAHTIB
3aJIeXKUTH BiJ] BUOOPY IMX 3aCO0IB.

Jlo JeKCMYHWX 3aco0iB BHCIOBIIOBAHHS HE3TOJAM MOXKHA BiIHECTH HACTYIHI
JIeKCUYH1 OMUHUII Ta Mojenl: Nonsense!; Rubbish!; You are crazy?; Are you a fool?;
You must be joking!; I see things rather differently myself; hardly; impossible; sorry
but. Hanipuknan: “Aren’t you coming for another couple of months?” “I don’t think

b

Blackstable suits me very well. I'm always ill there.” “Oh, nonsense. It’s the finest
air in England. Death-rate practically nil” [Maugham 1994, 210].

JlekcuuyHe 3amepedeHHs] BHPAXAEThCSA PI3HUMHU adikcamH, sSKi € MapKepamMu
HETaTMBHOCTI B JaHid MoOBi. JIeKCMYHE 3amepedycHHs NpHTaAMaHHE HE IIJIOMY
CUHTAaKCUYHOMY KOMIUIEKCY, a oOkpemomy cioBy. CydikcanbpHo-nipedikcaibHi

Mopbemu un-, in-,(il-, im-, ir-), dis-, de-, mis-, anti-, less € aKTUBHUM 3acOOOM

CJIOBOTBOPY Ta Mepeaaydl HeraTUBHOTO TMOBIIOMJICHHS B CY4YaCH1 aHTJIIACHKIA MOBI.
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JliecnoBa, yTBOpEeHI 3a JIONOMOroro mpedikca dis 3 aKTUBI30BAaHUM HETaTUBHUM

3HAYCHHSIM, € AHTOHOMIYHMMH CBOIM MOTHBYIOYHM OCHOBaM. [HIUMHU CJIOBaMH,
npedikc dis TOpPIBHIOE 3amepeyHi wacTui not: to disagree=not to agree; to
dislike=not to like, to disregard=not to regard [JIuznu 1984, 70-71].

Kpim Toro, 3anepeyHi cioBa-peueHHs MatOTh TaKi BIACTUBOCTI:

® pjacHe-3alepeuyBalibHl  CJIOBa-peueHHs, Hanpukmnan:  “You're  very

) L3

incautious.’ 0. I know exactly what a horse can do. And I know that a

»

horse can jump it if he wants to, and by George, I’ll make him...

1994, 245].

[Maugham

® CJIOBa-pEUYEHHS, 110 BUPAXAIOTh HE3TrOAy 3 YHIM-HEOyab BUCIOBOM: ‘‘You've
got nothing on”’— he said... “You must wear my coat.” He began to take it
off- “No”, she said [Maugham 1994, 20].

IMIUTIMUTHICT, HE3rOoAW Ta 3allepeueHHs] MpeACTaBlIeHa TAaKUMHU OJUHUISIMHU,
HETaTHBHE 3HAYCHHS SKUX € TOXIIHAM BiJl OCHOBHOTO JIEKCHYHOTO 3HAYCHHS 1
HaOyBa€ThCS 3a3HAYCHWMHU OJWHHISIMH JHIIe Yy KOHTekcTi. KoHcTpykmii 3
IMIUTIIUTHUM  3allepedYeHHSIM 1 HE3rOJI0F0 B OCHOBHOMY €MOIIIfHO 3a0apBlieHi.
Oco0nuBO BenMKa pPOJb BIABOAMTHCS I1HTOHALIl MPU MOBTOPIOBaHHI BCHOTO abo
YaCTUHU TOMEPEAHHOTO BHCIOBIIOBAHHSI 3 METOI0 BHPAXKECHHS HE3TOAHM 3 JYMKOIO
CHIBPO3MOBHHUKA. 3amlepeyHe 3HAueHHS OMOMararoTh BCTAaHOBUTH TaKi CJIOBa
3arepevyHoi CEeMaHTUKH SIK: — JII€CNOBa: fail, deny, miss, hate, — TPUKMETHUKU: Wrong,
opposite, absurd, — TPUCTIBHUKU: far from, rather that, — NIpUUMEHHUKU: against,

without... Hanpuknan: “Now it seemed to me that any man would hate to see that

occur again”; “Yet perhaps is was the very fact of Cora’s lack of education that
made the approach possible” [I'munacbka 2004, 69]. IMmiinuTHA 3anepeyHa OJUHULIS
B IIbOMY IPUKJIAJ1 BXOJUTh 10 CEMAaHTUYHOI CTPYKTYPH CIOBOCIIONYUYeHb would hate
to see 1a lack of education.

Cepenl OIHOCHIBHMX KOMYHIKATUBIB HaWOUIbII TMOIIUPEHUMH € Ti, SfKi
HaOyBalOTh 3HAUCHHS “‘nomnsense’: rats!, rot!, gosh!, nuts!, posh!, stuff!, rubbish/,

sucks!, crap! far from it, out of the question, on the contrary. Hanpukmnan:
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FRAED... “Vivie is a grown woman. Pray, Kitty, treat her with every respect.”

MRS WARREN. “Respect! Treat my own daughter with respect! What next, pray!”
[Shaw 1972].

Po3risiHyBIIM  KOPOTKO 3acO0M  BHpaXKEHHS, TUNU Ta (DYHKIIIOHYBaHHS
MOBJICHHEBUX aKTiB HE3TOJHW Ta 3allepPCUCHHS, MOXHa 3pOOWTH BHCHOBOK, IO 11032
KOHTEKCTOM JIOCHUTh Ba)KKO PO3II3HATH HE3TOAy Ta 3allepPCUCHHS, OCKUIBKHA BOHH
BUPAXAIOThCS THMH CAaMHUMHU TpaMaTHYHUMH Ta JICKCHYHUMH 3aco0aMu, SK Y
npuknanax: (1) “I feel that life is being gradually drawn out of me. I shouldn’t mind if
it weren'’t for Eddie. He’ll be so cut up.” “What nonsense!” said the nurse.
(wesroma) “You all say you're going to die. You'll be all right in a couple of hours”
[Maugham 1994, 123]. (2) “ You don’t see it when I come up and kiss you it’s the
most natural thing in the world for you to push me away, as if you couldn’t bear me.”
“Nonsense,” he relied (3anepeuenns) [Maugham 1994, 82].

OTXe, TUIBKU Y KOHTEKCTI MH MOKEMO 3PO3yMITH YH aBTOP (T€POii) BUCIOBIIOE

HE3roay 3 TBCPKCHHAM YU 3allCpeuye HOrO0.
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